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TARYBOS DIREKTYVA
1973 m. lapkricio 22 d.
dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su plovikliais, suderinimo

(73/404/EEB)

EUROPOS BENDRIJUJ TARYBA,

atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 100 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (')

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (3

kadangi valstybése narése galiojantys jstatymai, uZtikrinantys,
kad bity naudojamos biologiskai skylancios aktyviosios pavir-
Siaus medziagos, skiriasi, ir tai trukdo prekybai;

kadangi vis daugiau naudojama plovikliy, ir tai yra viena i$
natiiralios gamtinés aplinkos ir ypa¢ vandens ter§imo priezas-
Ciy;

kadangi vienas i§ plovikliy poveikiy vandeniui yra dideliy puty
kiekiy susidarymas, kuris riboja vandens salytj su oru, apsun-
kina vandens prisotinima deguonimi, sukelia riipes¢iy laivybai,
trukdo fotosintezei, kuri bitina vandens augmenijai, daro ne-
pageidauting jtaka jvairioms nuotéky valymo proceso stadi-
joms, kenkia vandens valymo stotims ir sukelia netiesioginio
mikrobiologinio uZzter§imo rizikg dél galimo bakterijy ir virusy
plitimo;

kadangi pageidautina iSlaikyti vidutinj 90 % plovikliy biologi-
nio skilimo laipsnj ir kadangi, remiantis technologija bei gamy-
bos praktika, galima pasiekti tokj rezultata, ir kadangi vis délto
reikia apsisaugoti nuo bandymo metody nepatikimumo, nes jy
rezultatai gali daryti jtakg neigiamiems sprendimams, galin-
tiems turéti reik§mingy ekonominiy pasekmiy,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Sioje direktyvoje ploviklis yra tokia sudétiné medziaga, kuri
buvo specialiai tyrinéta siekiant patobulinti jos plaunamasias
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savybes ir kuri yra sudaryta i§ pagrindiniy (aktyviyjy pavirsiaus
medziagy) ir papildomy sudedamyjy daliy (sustiprinanciy, ak-
tyvinanciy agenty, uzpildy ir kity pagalbiniy komponenty).

2 straipsnis

Valstybés narés turi drausti pateikti ploviklius rinkai ir juos
naudoti, jeigu jy sudétyje esanciy aktyviyjy pavir$iaus medzia-
gy, anijoniniy, katijoniniy, nejoniniy ir amfolitiniy, biologinio
skilimo laipsnis vidutiniskai yra maZzesnis nei 90 %.

Aktyviosios pavirSiaus medziagos, kuriy biologinio skilimo
laipsnis vidutiniskai mazesnis nei 90 %, naudojant jas norma-
liomis salygomis, neturi kenkti Zmogaus ar gyviny sveikatai.

3 straipsnis

Né viena valstybé naré, remdamasi aktyviyjy pavirSiaus medzia-
gy biologinio skilimo ar toksiskumo duomenimis, negali draus-
ti, riboti ar trukdyti naudoti ploviklius arba teikti juos j rinka,
jei jie atitinka Sios direktyvos reikalavimus.

4 straipsnis

Sios direktyvos 2 straipsnio reikalavimy atitiktis turi biti
nustatoma pagal kitose Tarybos direktyvose nurodytus bandy-
mo metodus, kuriuose atsizvelgiama i tokiy metody netiksluma
ir nustatomos atitinkamos paklaidos.

5 straipsnis

1. Jeigu valstybé naré, remdamasi 4 straipsnyje nurodytomis
direktyvomis, atlicka bandymus, kuriy metu nustato, kad plo-
viklis neatitinka 2 straipsnyje nustatyty reikalavimy, ji turi
uzdrausti pateikti §j ploviklj rinkai ir jj naudoti savo teritorijoje.
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2. Tuo atveju, kai valstybé naré priima sprendima uzdrausti
ploviklj, ji turi nedelsdama apie tai pranesti Komisijai ir tai
valstybei narei, i§ kurios tas produktas yra jvezamas, nurodyti
sprendimo priezastis bei duomenis apie 1 dalyje nurodytus
bandymus.

Jeigu valstybé naré, i§ kurios ploviklis jvezamas, priestarauja
priimtam sprendimui, Komisija turi nedelsdama Siuo klausimu
konsultuoti abi suinteresuotas valstybes nares ir, jei bitina,
visas kitas valstybes nares.

Jei nejmanoma pasiekti susitarimo, Komisija per tris ménesius
nuo pirmoje pastraipoje minimos informacijos gavimo turi
gauti vienos i§ 6 straipsnyje nurodyty, taciau ginCe nedalyvau-
janciy, valstybiy nariy patvirtinty laboratorijy nuomong.

Nuomoné turi remtis 4 straipsnyje nurodytose direktyvose
pateiktais pamatiniais metodais.

Komisija turi perduoti laboratorijos nuomone suinteresuotoms
valstybéms naréms, kurios gali per ménesj pateikti Komisijai
komentarus. Tuo pat metu Komisija gali isklausyti ir bet kurios
kitos suinteresuotos Salies nuomone.

Atsizvelgdama | pateiktas pastabas, Komisija turi priimti bati-
nas rekomendacijas.

6 straipsnis

Kiekviena valstybé naré turi pranesti kitoms valstybéms naréms
ir Komisijai apie laboratorijg ar laboratorijas, jgaliotas atlikti
bandymus pagal 5 straipsnio 2 dalyje nurodytus pamatinius
metodus.

7 straipsnis

1. Ant pakuotés, kurioje plovikliai pakuojami parduoti galu-
tiniam vartotojui, turi bati aiSkiai, matomai ir nenutrinamai
pateikta tokia informacija:

a) produkto pavadinimas;

b) jmonés, atsakingos uz prekés pateikima rinkai, pavadinimas,
adresas ir prekés Zenklas.</P>

Tokia pat informacija privalo bati pateikta visuose prie gabe-
namy nesupakuoty plovikliy pridedamuose dokumentuose.

2. Valstybés narés gali nurodyti, kad pateikiant ploviklius
rinkai jy teritorijoje, 1 dalyje nurodyta informacija turi bati
pateikta jy valstybine kalba.

8 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioje¢ per aStuoniolika ménesiy po pranesimo apie
Sig direktyva, ja jgyvendina, ir apie tai nedelsdamos pranesa
Komisijai.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo

srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

9 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 1973 m. lapkricio 22 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
J. KAMPMANN



